'MLCS CERTIFICATE
IN TRANSLATION STUDIES

WHAT IS IT?

PART OF A MAJOR OR MINOR IN
THE FACULTY OF ARTS

It is an academic program that introduces
you to the theory and practice of translation.

If your major or minor is in French, German
Spanish or Ukrainian, you can obtain the
Certificate in Translation Studies.

CORE COURSES:

* MLCS 300 (Introduction to Translation)

e MLCS 400 (History of Translation)

e 2-3 Translation Practice courses in the language.
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LIFE AFTER
THE CERTIFICATE

* Translation is a fast-growing market
in the context of globalization.

* Opportunities to be admitted to Translation
Schools in Canada or elsewhere for further
training and specialization.

* Prepare to take the ATIA (Association
of Translators and Interpreters of Alberta)
Exam and become a professional translator.

Apply to Graduate School
for Translation Studies!

FACULTY OF ARTS

Department of Modern Languages
and Cultural Studies
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WHY SHOULD I TAKE
THE CERTIFICATE?

The aim of the certificate is to provide
students with the academic skills necessary
to become translators.

YOU WILL:
* Be exposed to major issues in translation theory.

e | earn strategies to deal with specific
translation problems.

® Become familiar with appropriate
computer-based tools.
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DO I NEED TO APPLY?

NO; you just need to check the little box
on the form you fill out before graduation!

All you need is a major or minor in French,
German, Spanish or Ukrainian, and the
required core courses to receive the certificate
upon graduation!
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The certificate is also offered in Japanese
and Chinese in the department of EAS,

Talk to MLCS Advisors:
www.mlcs.ualberta.ca

Talk to Anne Malena, the Director of
the Certificate: amalena@ualberta.ca



